Oslo, den 3. Septemrer 1936.

Herr Professor D. Karl Barth,

Basel.

L

Hochverehrter Herr Professor !

Indem ichﬂlhﬂen flir Ihre Karte vom 4. Jull d. J. bestens danke,

‘darfuich Ihnen hier@urch thlichSt mitteilen, dass meine Adresse nach

der Riickkehr in meiner Heimat nunmehr wie folgt lautet: Vestgrensén 8,

Oslo, Norwegen.

Unter den vorliegenden Umst#nden erlsubte ich mir, die von
Ihnen freundlichst angehotene sghriftliche Antwort suf meinen Brief
vom 17, Juni d. J. einer mit einer Reise nach Basel verbundenen miind-~
lichen Unterredung vorzuziehen. Obwohl ich sehr bedauere, dass ich Sie
somit nicht pers8nlich habe treffen kbnnen, halte ich auch die fiir
diesen Fall versprochene briefliche Antwort auf meine Fragen flir iter«
aus wertvoll, da ich Ihre Ansichten sehr gern in schriftlicher Formu- ,
o lierung haben m8chte.

k’Angesichts des bhedeutsamen Anlasses zu den Fragen, die ich
Ihnen in meinem obigen Brief vobﬁulegen wagte, habe ich dieyM&glichkeit
einer VefBﬁfentlichung Ihrer zngerwartenden Antwort samt meiner Fragen
erwogen, und ich darf Sie hierdurch Fragen,ob Sie eine VernBffentlichung
in Wbersetzung durch unsere norwegilsche "Tidsskrift for‘teologi 0g kir-f
ke" (Zeitschrift fiir Theologie und Kirché) freundlichst érlauben wollen.
Ich habe schon mit der Redaktion darfiber gesprochen, die Ihnen fir: |
eins solche Erlsubnils sehr dankbar sein wird, und darf nur bemerken,A
dass denn die 4 ersten Abschnitte meines Eriefes - also der Anfang
bis zur Seite 2, wo die eigentliche Darstellung meiner Fragen anfingt -

und ebenso der letzte Abscnitt aus gelassen ~weddew nfid augser Acht
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gelassen: werden mliissen, da ich meine Beurteilung unserer konkreten
Lage nicht in dieser:Fbrﬁ:ver&ffentlichéh mBchte .

Indem ich Ihnen fir Ihrg 1ieﬁenswurdigésjVersprechen herzlich
denke, sehe ich Threm Brief mit Spanhuhg;eﬁtgégen‘und’bin mit‘ergev

bésten Griissen

%M

Lelv Aalen

Vestgrensen 8, Oslo, Ndrwégén.



